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Jesus Dies and Lives Again
Matthew 26:58-68;27:11-28:10; Mark 14:53-16:10; Luke 22:63-
24:9; John 18:1-20:20

Jesus let angry people take Him away. He listened while 
they told lies about Him. He let them hurt Him. 

موت يسوع وقيامته
متى 26: 58- 86؛ 27: 11- 28: 10؛ مرقس 14: 53- 16: 10؛ لوقا 22: 

63- 24: 9؛ يوحنا 18: 1- 20: 20
ذهب الرب يسوع مع هؤلاء الناس الغاضبين، وكان يسمعهم يقولون 

عنه أشياء كاذبة، بل وسمح لهم بأن يؤذوه.
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Jesus’ friends put His body into a tomb. A tomb is like 
a little cave in a hill. Soldiers rolled a HUGE stone over 
the door. The men who killed Jesus wanted to make 
sure that no one could get into His tomb! 

كهفًا  يشبه  القبر  وكان  قبر..  يسوع في  الرب  التلاميذ جسد  وضع 
صغيرًا في جبل. ثم دحرج الجنود حجرًا كبيرًا على باب القبر.. فقد 
أن  بإمكان أحد  ليس  أنه  يتأكدوا  أن  قتلوا يسوع  الذين  الناس  أراد 

يدخل إلى القبر.

Then Jesus let them kill Him on a cross. Jesus’ friends 
were very sad and scared.

ثم سمح لهم الرب يسوع أن يقتلوه على الصليب.. فحزن التلاميذ، 
وخافوا جدًا.
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Mary turned and left the tomb. Oops! She almost 
bumped into someone. “Mary!” a voice said. Mary 
knew that voice. It was Jesus’ voice! Jesus was ALIVE! 
He was standing right there in front of her! 

بأحد  أن تصطدم  كادت  القبر، وفي طريقها  المجدلية  تركت مريم 
هذا  فعرفت  مريم!”  “يا  يناديها:  صوته  وسمعت  الأشخاص، 
حي  وهو  الموت،  من  يسوع  قام  يسوع!  الرب  إنه صوت  الصوت.. 

أمامها مباشرة! وواقف 

But three days later, Mary came to the tomb. That 
HUGE stone had been moved! So she looked inside the 
tomb. There were two ANGELS in the tomb! One angel 
asked, “Why are you crying?” Mary said, “I don’t know 
where Jesus is!” The angel said, “He is not here. He has 
risen, just as He said!”

لكن بعد ثلاثة أيام جاءت مريم المجدلية إلى القبر، ورأت هذا الحجر 
بالداخل!  ملاكين  ورأت  القبر،  داخل  فنطرت  ك.  تحرَّ قد  الضخم 
أين  “لا أعرف  “لماذا تبكين؟” فأجابت مريم:  سألها أحد الملاكين: 

مكان يسوع!” فقال لها: “إنه ليس هنا، لكنه قام.. تمامًا كما قال!”
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Thomas Sees Jesus
John 20:19-31

After Jesus was ALIVE again, He came to the room 
where His friends were. When they saw Jesus, they 
were very glad!

توما يرى الرب يسوع
يوحنا 20: 19- 31

بعد قيامة الرب يسوع ظهر لتلاميذه في الغرفة التي كانوا مجتمعين 
فيها.. وعندما رأوه فرحوا جدًا!

Jesus told Mary, “Go and tell the others.” Mary was 
GLAD. She ran to tell Jesus’ other friends! “Jesus is 
ALIVE!” she said. “I SAW Him!” Some of Jesus’ friends 
didn’t believe her at first. But they ran to the tomb. It 
was empty! Soon, they saw Jesus, too. Then they knew: 
Jesus is ALIVE! 

سعيدة  وكانت  الآخرين.”  وأخبري  “اذهبي  لمريم:  يسوع  الرب  قال 
جدًا، فركضت لتخبر بقية التلاميذ قائلة: “يسوع حي! لقد رأيته!” في 
ق بعض التلاميذ ما قالته، لكنهم أسرعوا نحو القبر  البداية لم يصدِّ
ووجدوه فارغًا. وسرعان ما رأوا يسوع أيضًا.. عندها عرفوا أنه حي!
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Seven days later, Jesus came to visit again. This time, 
Thomas was there! The doors were locked. But that did 
not stop Jesus. He walked right into the room! Thomas 
stared. He could SEE that it was Jesus! 

ثانية. في هذه  ليزور تلاميذه مرة  الرب يسوع  أيام جاء  بعد سبعة 
المرة كان توما معهم، وكانت الأبواب مغلقة.. لكنها لم تمنع يسوع، 
يسوع  رأى  لأنه  جدًا؛  توما  واندهش  مغلقة.  وهي  الغرفة  دخل  بل 

واقفًا أمامه!

But Thomas had been gone when Jesus came! Thomas’s 
friends told him, “We’ve seen JESUS. He is not dead. 
He is ALIVE!” 

But Thomas said, “I don’t believe you. Unless I touch 
Him, I won’t believe you!”

بقية  فأخبره  يسوع؛  الرب  جاء  عندما  موجودًا  يكن  لم  توما  لكن 
التلاميذ بما حدث قائلين: “لقد رأينا يسوع؛ فهو قام من الموت!”

ق إلا إذا لمسته بنفسي!” قكم، ولن أصدِّ فقال لهم توما: “أنا لا أصدِّ
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Breakfast on the Beach
John 21:1-17

Jesus was alive again! His friends had Him seen two 
times now. One evening Peter said, “I’m going fishing.” 
He and his friends went out in a boat at night.

إفطار على الشاطىء
يوحنا 21: 1- 17

يسوع حيٌ مرة أخرى، وقد رآه تلاميذه مرتين حتى الآن. ذات ليلة قال 
بطرس لباقي التلاميذ: “أنا ذاهب لأصطاد.” فذهب مع مجموعة 

منهم في قارب في الليل.

Jesus said to Thomas, “LOOK at My hands. TOUCH My 
side. Then BELIEVE!” Thomas bowed down at Jesus’ 
feet. “My Lord and God!” he said. Now Thomas knew 
Jesus was not dead. And the same good news STILL is 
true: JESUS IS ALIVE! 

ثم  جنبي،  يدك في  وضع   ، يديَّ إلى  “انظر  لتوما:  يسوع  الرب  قال 
آمِن.” سجد توما عند قدمي يسوع وقال: “ربي وإلهي!” الآن عرف 
توما أن يسوع حي وليس ميتًا. هذا خبر مفرح، وحقيقة أكيدة حتى 

الآن: يسوع حي!
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The man said, “Throw out your net on the right side 
of the boat. You’ll find some.” The men did. And the 
nets FILLED with fish! Suddenly John said to Peter, 
“It’s JESUS!”

قال الرجل: “ألقوا شباككم على الجانب الأيمن من المركب، وستجدون 
بعض السمك.” فعل التلاميذ كما قال لهم الرجل؛ فامتلأت الشباك 

من السمك! فجأة قال يوحنا لبطرس: “إنه يسوع!”

All night long, they threw out their big nets and then 
pulled the nets back in. But there were NO fish! They 
did this all night. Still NO fish! The sun began to rise. 
Peter could see someone on the shore. The man called 
out, “Did you catch any fish?” “NO!” they shouted back. 

مرة  ويسحبونها  المياه  الكبيرة في  بشباكهم  يلقون  الليل  وكانوا طوال 
أخرى، لكنها تخرج فارغة بلا أي سمك. وظلوا على هذا الحال طوال 
الليل! عندما أوشكت الشمس على الشروق، رأى بطرس شخصًا واقفًا 
على الشاطىء، وينادي قائلًا: “هل اصطدتم شيئًا؟” فصاحوا: “لا!”
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Later, Jesus talked to Peter. Before Jesus had died, Peter 
had told people that he did not KNOW Jesus. He even 
said he’d never MET Jesus. Peter had been VERY sorry for 
his words. Jesus wanted Peter to know he was forgiven. 

يسوع  يصُلب  أن  فقبل  بطرس..  مع  يسوع  الرب  ث  تحدَّ ذلك،  بعد 
ويموت أنكر بطرس معرفته به، وقال إنه لم يقابله في حياته ولو مرة 
واحدة. وشعر بطرس بالندم الشديد على هذا الكلام، وقد أراد الرب 

فه أنه قد سامحه. يسوع أن يعرِّ

يسوع  الرب  إلى  أن يصل  أراد  فقد  وسَبح؛  المركب  قفز بطرس من 
يجرّون  وهم  الشاطىء  إلى  وصلوا  حتى  الجميع  جدّف  ثم  سريعًا، 
شباكهم الثقيلة التي امتلأت بالسمك الكثير. وعندما وصلوا للشاطىء 

كان يسوع قد أعدّ لهم وجبة لذيذة ليأكلوا معًا.

Peter JUMPED out of the boat and SWAM! He wanted 
to get to JESUS! Everyone else rowed the boats to shore, 
dragging the heavy nets full of fish. When they got to 
the shore, Jesus had fish and bread already cooked for 
them to eat. 
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Jesus told Peter about His good plan for him. Jesus told 
Peter, “Be like a shepherd. Help people learn about Me 
and follow Me.” He told Peter this three times. Jesus 
still loved Peter. 

“كُن  له:  وقال  له،  الرائعة  خطته  عن  بطرس  يسوع  الرب  أخبر 
كالراعي.. علِّم الناس عني، وشجعهم ليتبعوني.” وقال له هذه العبارة 

ثلاث مرات.. كان الرب يسوع لايزال يحب بطرس.
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